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JUSTIGE ANGLASE LTATIGE FRANGISE

..I1'y.a quelques années, une Frangaise re-
sidant. & Londres, abandonnée par son amant,
laissée par Iui sans ressources et déshonorée,
avec un enfant nouveau-né qu'elle ne-pouvail
nourrir, jeta cet enfant dans la. Serpentine

River. = A i

'Elle fut condamnée 3 mort par le jury an-
glais. Aucune suite ne fuf accordée & son
recours en. grace, Elle. fut pendue, . =
- Vers'la fin.de l'année derniére, un garcon
de café qui avait pris-le nom de Mancini, bien:
que, en: réalité, 11 fat Anglais,— mais en An-
gleterre, comme chez nous  au - dix-huitiéme
sigcle, on change. facilement de nom, et par
aillenrs.quand .on est %@rgqp de café on irouve
plus {acilement & sa placer lorsqu’on.porte uin
nom - ifalien; de .méme que:chez nous -durant
longtemps ', il fut préférable, quand on - élail
compositeur de musigue ou chef ‘d’orchestre,
de porter.un nom a consonance.étrangere, —
ce .pseudo-Manecini comparut devant.un jury
londonien sous le chef d’accusation,que. voicl,

. Dans 'sa:chambre, la police avait: découvert,
enfermé dans une malle, et dans un état d'ai-
freuse décomposition, ‘le cadavre d'une fille
avec ‘laquelle :il'était motoire qu’il avait vécu.
Le:crane de la wvictime accusait une lésion

rave, susceplible da causer’ la:mort.: De. plus,
es viscéres révélérent des fraces d’empoison-
nement par un  stupéfiant. - Mancini : fut
acquitté, . . A L 8

‘En France,' la femme abandonnés et cou-

able d'infanticide fit certainement: sortie

ibre:de la cour d’assises — apreés avoir signé
sa .levée d’éorou. Pour le gargon de café, dif- |
ficile: de prévoir le verdict. -Peul-étre eii-ce
été un verdict « mégre-blanc »: une condam-
nation ‘avec circonstances' atténuantes. :Car’ il
n’était pas, comme nous disons, « sympathi-

ue’ ». Il' vivait’ beaucoup ;moins-de l'exercice

e sa profession que des dons gracieux .par lui
regus. des femmes auxquelles il'accordait ses
faveurs. Celles-ci, du resie, appartenaient a la
catégorie: de ce qu’on appelle pudiquement, en
Angleterre, des « inforfunate ». - e A

tte 'question de sympathie ou' d’antipathie
a'l'égard de l'accusé joue un rdle appréciable
~dans les décisions de nos jurys. Mails aucun
en Angleterre. Au contraire, il est rigoureuse-
‘ment interdit de faire aucune allusion aux an-
técédents de cet accuse. Il ne doit étre question
que des faifs decla” causesitim -
. Et le:jury anglais ne ‘doif envisager qu'une.
choge + s'il"s'agiy d'un assassinat, est-il ceriain
que 'accusé, mentalement responsable, a com-
mis le crime, sans excuse de [égitime défense?
Dans 'ce cas-aucune éxcuse d’autre sorte, au-
cune excuse psychologique  n’est admise, ne
doit étre prise en considération : la mort.

Or d’'une ‘part il ressortait des débats que
I'amie du-garcon decafé faisait usage de stu-
péfiants; elle « pouvaif » en avoir pris, d’elle-
méme, une dose mortifére. D'autre part, ewrai-
son .de sa profession — la plus -vieille du
monde, aurait dit. Kipling — il 'lui arrivait, la
nuit, de recevoir des « visites ». Il était donc
« .possible » qu'un des visiteurs fat 'auteur du |
erime. Ou bien méme -Violet Hayes, ivre du
stupéfiant, pouvait s'étre fait elle-méme la
blessure constatée. ' En: tout. cas, le garcon de
café arguail qu’il l'avait trouvée morte, et:que
¢’était par crainte de la police qu'il avait caché
le cadavre dans la malle, Impossible de prou-
ver le contraire. Done, la. culpabilité de I'ac-
cusé n’est pas, certaine, Donc il est acquitté,
purement et simplement, et s'en va libre, tout
de ‘suife, sans_nulle formalité de levée d'écrou.
. Du resie,.il n’avail été arrété, malgré les preé-
| smggptii}ﬁﬁg:q&_i”lliﬁsalﬁui; conire lui, que le plus
tard ;possible. En vertu:de la vieille loi d’habeas
corpus une action, se résolvant-en dommages-
interéts frés- éleves, appartient a, quiconque a
eté: victime des.manceuvres de toute personne,
particulier, ministre ou fonctionnaire, & ' Jla
suite desquelles il aurait:étdsincarcére.
Llaccusé. peut: plaider « non coupable » ou
% .coupable ». En cas de crime, s'il plaide cou-
pable, il n’y a pas de débats. C'est la mort, sans
PhI‘HEEE.' T Y 1_'_-';_ _ . ; ; e

En 1931 .un, cerfain Stein, qui auraif pu fort |
bien défendre sa téte, s’entéta, devant le jury,
a plaider-coupable. « Je n'y. puis rien », fit le
juge (il .n’y. a.qu'un juge unique) aprés avoir
suspendu l'audience pour donner le. temps &
' Pavocat de l'accuse de lui faire des représenta-
tions, qui demeursrent inutiles. Sur- quoi, in-
coniinent,. il prononcga .contre Stein une con-
damnation a°mort que celui-ci parut accepter
;vic.- satisfaction. Tous:les gofits sont dans'la
ﬂﬂ- ure. % . o e { 3 : .

La loi anglaise est donc, par certains cotés,
infiniment - plus. soucieuse des droits de ' la
défense que la noéire. Par d’aufres infiniment
plus:dure, parce qu'aucune considération d’ex-
cuses sentimentales ou psychologiques n'entre

en ligne de’ compte.

~ (’est ce que montre fort clairement Un crime
passionnel devant la - juslice anglaise, de
. Jean. Duhamel, du barreau de Paris et de
Londres, et M. Dill Smith, avocat du barreau
de Londres. 1l s’agit d'un certain Vaquier, Fran-
ais, qui avait empoisonné le mari de sa mai-
resse, ' Crime passionnel: 8'il én fuf jamais,
auquel Vaquier n’avait rien a gagner, maté-
riellement. Mais bien qu’il ne siit pas un mot
d’anglais, qu'il ne piif échanger un mot avec

progres de: l'aviation, 1l n'y _
| exercer - cette « observation » sur les terrains

-nent

Mrs. Jones, il était fou de celte femme, il ne
pouvait se passer d'elle, En vérité, il avait bu{

le philtrel.. L'assassinat était patent. En
France, étant donné les circonstances psycho-
logiques, un jury l'elit -fait bénéficier d’une
atténuation de peine. Devant le jury anglais,
ce fut la mort. Ce Vaquier, pour faire son

| coup, et été mieux inspiré d’emmener:le mé-
{ nage en France. Devant la justice francaise, il

s'en fat tiré sans doute a meilIeur_marphé. -_

Mais examinons maintenant, & la suite de

MM. Duhamel et Smith, comment « c¢a se.

passe » en Angleterre, d’abord. pour l'enquete
en cas de crime, ensuite devant le jury. . -
En ce qui concerne l'enquéte, la liberté indi-
viduelle -est I’objet d'un respect qui n’exisie
pas' chez nous. Il faut un: ensemble de pré-
somptions - accumulées pour que' le coupable
soupconné ‘soit 1'objet d'une arrestation pré-
veniive, On se contente, asseéz longtemps, de le
syrveiller de 'trés preés : i]'lui est fort difficile
de .fuir, Du reste I’Angleterre est un endroit
entouré d’eau; ceux . qul,..gagnent les  ports

-avec Tintention:.de, s'embarquer, pour l’étran-

ger y sont aisément remarques ; depuils les
a, en plus, qu’a
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En second lieu, l'individu inferrogé par la
police,. puis par un magistrat siégeant en
public — c'est 1a phase de l'instruction, — est
averti qu'il a le droit de ne répondre & aucune
c‘ue'stidn,"que ses réponses pourraient étre uti-
lisées contre lul. En somme, Dinstruction de
P'affaire doit avoir lieu « en dehors de'lui »;
de méme aussi les débats devant les assises :
Paccusé conserve le droit de se taire.

Autre différence essentielle; Chez nous, c’est

| le. président de la cour d’assises qui procede

d’abord & I'inferrogatoire de l'aceusé. Il prend
alors, visiblement, trop ' visiblement, un role
qui.ne devrait appartenir qu’au ministére pu-
blic. ‘Il le- double, en quelque sorte. Il devient
l'auxiliaire de l'accusation. La défense et ce
ministére public, pour linterrogatoire et -le
contre-interrogatoire des témoins, n'intervien-
qu'ensuite. Par:contre, le juge anglais,
les. plaidoiries et le réquisitoire une fois pro-
nonceés,  « résume »:l’affajre, droit qui a été
enlevé 3 notre président d'assises. Mais la cou-
tume lui impose de se borner &'exposer, avec
la..plus grande impartialité, les théses de la
défense et de: l'accusation. Sauf & 1'instant de
¢e « résume », il garde un silence qu'il- ne
rompt -gueére que pour faire respecter une

‘régle ;: le témoin ne doit déposer que sur ce

qu'il ‘a vu et entendu personnellement. Il ne
doit pas rapporter: les paroles d'une tierce per-
sonne.. Une longue. el banale expérience dé-
mjonire, en effet, qu'a passer . par plusieurs
bouches successivement .les: paroles se défor-
ment..: C'est pourquoi, lors de l'affaire Mangini,

“1e  juge interrompit -un ‘témoin. qui disait :

«-J’ai entendu dire & Une Telle.,. » Un tel té-
moignage n’avait aucune valeur. Il ne fallait
pas qu'il fat produit.. |

Quant.a la presse, soumise &.la loi de Con- |

lempt. of Court, il lui est défendu, sous peine
de lourds dommages-intéréts, non seulement
de publier aucune.enquéte - privée ni aucun
commentaire - sur l'affaire en cours, mais de
reproduire autre chose que les « examina-
tions » et « cross-examinations » de l'affaire,
et le résumé du juge. L'opinion des jurés ni
celle du public . ne doivent éire influencées
par des informatiions, parfois, tendancieuses,
venues. du dehors. -Or c'est c¢e qui se passe

chez nous. L'instruction n'y est;ni publique ni

secrete. Elle participe aux défauts'des.deux
systemes. . L'avocat fait aux journalistes des
confldences favorables & son client. Les adver-

saires. du client y répliquent par des « échos »,

I1' arrive alors que'le juge d'instruction,. pris
indirectement & partie, ‘se livre aussi & des
« confidences ».. | : -

. En. France, bien des  gens.  répondront :
« Nous n’avons cure. des malhaonnétes gens.

_Tant pis peur eux! Les moyens employes en

‘Angleterre pour garantir les droits de I'accusé

touchent & .la sensiblerie. Le ruffian en béné-

ficiera plus souveut que I'honnéte ciloyen, »
-a, G'est justement la le neeud du conflif enfre

les deux. conceptions, disen. MM, Duhamel e,

Smith. 8i'un pays ofire de mulliples garanties:

a l'acousé, il faut, comme conire-partie, que-le

coupable, une fois convaincu,. soit puni, sur-
tout-en matiére capitale, avec une uniforme se-
verité. C'est:le eas en Angleterre. De sorie que,
si la; France s'inspirait, en-quelque mesure, du
systéme anglais, il faudrail que la reépression
fht -renforcée. "Autrement le sort du criminel,
chez nous, serait vraiment enviable. 11 bénéfi-
cierait & la 'fois des garanties anglaises - el de
l'indulgence -excessive -de: ses- concifoyens.: »
Or, je le répele, vous ne pourréz  jamais
empécher un. jury francais d'iniroduire: dans
le verdict des molifs d’appréciation psycholo-
gique. Souci: qui est absolument étranger a ia
mentalité des: jurés anglais. | -

Quoi faire, alors, chez nous ? Le plus sage
seraif - d'en. revenir aux ' intentions  qu'avait
annoncées M. Doumergue dans un de ses, dis-
cours . radiodiffusés.. On : travaille, en ce mo-
ment, & la réforme de notre. Code pénal%et de
notre Code d’instruction: criminelle. Il faudrait
y ajouter la réforme-de la magistrature, en
assurant aux. juges frangais une iotale indé-
pendance. Malgré l'inamovibilité de sa charge,
le magistrat,- chez nous, faif « une carriére ».
I1- est soumis.a l'avancement, aux déplace-
ments; de.plus, & des inimitiés, des rancunes,

peut-étre & des pressions, Ses émoluments

sont insuffisants. C'est touj cela qu'il importe.
de changer; en pratiquant; en outre, une sépa-
ration ~définitive entre la - magistrature
« assise » ef la magisfrature « debout ».

_Notre corps de magistrats est savant, intégre.

‘absolue, morale et matérielle, nous n’aurions,

regarde pas.

1 économique, dans sa-séance du 5 janvier 1935,

. Bangue de France s'élait inf
_dévalué en 1928 ul:iligiaraii la Banque de

Si ‘de plus on lui assurait Iindépendance

plus rien & envier 3 I'Angleterre, « La" Politi-
que chassée du préloire, quel sujet pour un
nouveau Delacroix! » .- suggere M, -.Jean
Duhamel. G R

C'est bien momn avis! Toutefois, une ques-
tion me vient & D'esprit... Supposons une affaire
ou I'on ne trouve pas d'accuse. L'affaire Prince,
par exemple. En Angleterre, en vertu de la
oi de Contempt of Court, on n’en parlerait pas:
et ee ne serait pas assez. En 'France on en
parle, trop, Si bien qu'on met publiquement
en.cause des gens qui n'ont rien a y voir, avec,
our eux, un dommage matériel et moral cer-
ain : commée M. Duhamel, je ne veux. faire.
ici allusion qu'a -un médecin de Dijon, per-|

sonnage absolument honorable et qui. n’était:|

impliqué en rien dans les événements. Mais:
tout le monde s’en occupe: Et ¢a devient une:
aifaire politique, avec méme une commission

Leguel, dans ce. ﬁﬁs,' vaut m.ieui:ﬁ,ﬁ'r;’_t;. !sj.stéﬁlﬁn
anglais, ou du systéme ou de l'absence .dgs|
systéme francais ? J'avoue que je n'arrive:pas
a me faire une opinion. Oh ! ma téte, ma tétel:

Pourtant, i’ me semble que. si une affaire
Prince avait eu lieu en ‘Angleterre, avee'Pins-
truction en public, et la loi de Conlempt of
Court empéchant quiconque de rapporter aufre
chose que ce qui s’est dit a cette instruction, |
¢ca se serait passeé plus tranquillement — et
qu’il ne serait pas méme - venu & l'idée des
membres .de la Chambre des communes de
constituer une commission, d'interrogér les ié-
moins, Ce qui aurail mieux valu pour fouf le
mnnde, eux cCompris. |

il - PIERRE MILLE.

NOUVELLES DUJOUR
UK PRIgede 0
Le président de la République a recu - hier
aprés-midi: M. G. Pernot, ministre de la justice,
et Mgr Magliqne, nqr_me dp Saint«ﬁifgge.' -

Conseil de cabinet
I.es minisires se sont réunis hier & 17 heures, en
conseil de cabinel, au quai d'Orsay, sous la pré-
sidence de M. P.-E. Flandin. ; |
A Tissue du conseil, qui s'est terminé &
19 h. 45, M. Marcel Régnier, ministre de linte-,

rieur, a declare. gue la réunion gouvernementale |-

avait. été uniquement. consacrée
réforme .de. la justice.
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Pexamen .de Ja:
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Un appel du comité de salut économiqae
aux régents de la Banque de France |
Le comité de salut économique nous communique -
La commission permanente du comité de salut

Prenant acte - :

Des circonstances exceptionnelles et encore
inexpliquées ‘ol le gouvernement a procédé au
brusque remplacement dg M. Morei, gouverneur
de la Banque de France, par M. Tannery, direc-
teur de 'la Caisse des dépdts et consignations, et
qui ont provoqué une légitime émotion chez les

industriels, commercants, - agriculteurs- et épar-|

gnants francais, _
Et-des déclarations de M. le ministre des finan-
ces, - qui-estime ¢ qu’il y avait' lieu de recourir
partiellement, dans cette période de besoins-ex-
ceptionnels de la Trésorerie, au potentiel d'éner-
%;E des réserves qui existent, soit & la Banque de-
ance, soit a la Gaisse des dépbts et consigna-
tions, réserves constituées par la collectivité et
qui doivent venir en aide & la collectivité »,
Considérant : = - ' : |
‘Que 'ces besoins excepiionnels de la Trésorerie
ne s'expliquent que par. le refus du gouvernement
de procéder & la déflation des dépenses publigues
our satisfaire les exigences électorales des par-
ies prenantes d'un étatisme qui, en accablant’ la
collectivité des contribuables, a tari les receties
normales d'impdts directs el ‘indirects, véritable-
ment ‘devenus insupportables; ' "

‘Que le réescompte des bhons

du Trésor, ql'xla la
Tdite ;ﬁgﬁ%ﬂ%i.‘d'ﬂ'j éﬂr-
gues_‘ann eg pour assurer l'intégrité du frane, deja,
France a
absdrber. du papier d'Etat non gagé et susceplible
de camoufler un déficit chronique et illimité d'un
budget voié sans éfre en équilibre, - .
Demande instamment gl st
Au conseil de régence de la Banque de France,
a qui l'épargne et la production francaises font
conflance pour sauvegarder l'intégrité de la mon-
naie nationale, déja compromise par une situation
budgétaire aventurée :

1° De s’npépnser a la reprise du réescompte des
-?DEIE_- du Tresor, a laquelle aucun texte légal ne
‘oblige; | T
2°. Au cas ol le gouvernement passerait.outre a
son opposition, de faire créer au bilan hebdoma-
daire de la Banque un poste spécial pour le rées-
compte des bons du Trésor, afin de pouvoir dis-
tinguer ainsi l'actif réel d'un actif qui .serait-
artificiel. - o
Met en garde = - | A
Tous les producteurs . et épa;*gnants francais
contre le mira'%-e dangereux d'une telle inflation
de crédit, contraire aux méthodes d'une saine
gestion de nos finances publiques gravement com-
promises . par la facilité d'une politique dem-
prunts ininterrompue gui hypothéque I'avenir des
Jeunes générations, deja victimes de I'anarchie
économique d'un libéralisme périmé. .
"Et décide ; e s )i
- Que copie de cette déclaration sera adressée a
‘M. le 'président. du conseil, & M. le ministre des |
finances, 4 M. le gouverneur et & chacun des ré- |
ents de la Banque de France, & MM. les présidents |
e la commission des finances du Sénat et de la |

parlementaire qui se méle de ce qui._.n'i_.?}i- la ;;

‘candidat, . -

‘tin. On ne ménage pas les él |
‘et 1'on espére que le rapprochement des deux na-

-Fﬂ: . 1
"fa.irje%j;;gt appel, co'est le ciel entier de Q'Europe qui

Ja:_:rﬂfﬂ pariementalire

Veille de renjréz parlementaire
‘-_;I_. fu.-.i-_., : R A : 3 ; ;

Eﬂliﬂéita'.veﬁle-de -ren-tréﬂ parlementaire, au-

cune ‘agitation ne s'est manifesiée hier, dans .es’

couloirs du Palais-Bourbon, ol les dépulés étaient,
d'ailleurs!-peu nombreux . SRR
A'“la péunion*du ‘groupe des républicains de

gauche, augmentation de ‘quatre & six du nembre

{'des ‘¥ice-présidents a été critiquée. "Plusieurs

‘menibres’'du groupe ont été d’avis de ne voter que

pour quaire'candidats afin de protester contre cetle.

mesnre, ‘contre les conditions dans lesquelles elle

‘a 616 prise avant la fin de la session et contre le
‘projet ‘téndant & accorder aux membres du bu-

Jw frais de représentation. ».

-

reau 46k
2016, sous la présidence de M. Paul Reynaud, a
dgﬂﬁ'ﬁ?c '-L'*i"FPT%E,éniﬂf'*l_a"Eaﬂdidﬁture- de M. Mon-
‘ayant.remis son sidge de secrétaire & la disposi-
tion du-groupe, .M. Fourés a éié désigné comme

Le groupe a ﬁ'ﬁ”sﬁiig voté, ‘sur la proposition de.
‘M. Marcel Héraud, la motion suivante :

« Le groupe du Centre républicain adresse au
président Pierre Laval ses félicitations sincéres
pour {heureuse issue des pourparlers de Rome et
pour. la consécration de l'entente franco-italienne
qui contribuera si utilement & assurer la paix du
monde. » - fils o, 43 2 -

g 'réfnrma'_ﬁﬂrlamantaira. &
Nhﬂtﬂ recevons' la lettre suivante :

" Monsieur le directeur, i

A l'occasion de l'intéressant arlicle que vou
avez publié hier, « réforme parlementaire », Je
voudrais vous donner un renseignement de nature
3 intéresser vos lecteurs. .

Dang une séance que j'ai eu I'honneur de pré-
sider, la commission du réglement a effective-
ment proposé que les amendements repoussés par
la commission en deuxiéme lecture ne solent pas,
en principe, recevables, Elle d toutefois fait excep-.
tion pour les amendements fendant & reprendre,
soit le texte du gouvernement, soit un @ex@a volé
par le Sénat. La commission semble ainsi avoir
répondu par avance & vos principales objections,
non qu'elle fasse siénnes vos vues pessimistes sur
le travail des commissions de la Chambre, mais il
suffit ‘que les inconvénients que vous signalez

puissent se produire exceptionnellement pour qu’il

soit utile de prévoir un moyen de les éviter.
directeur...

EMILE BOREL, - ' -
o pice-président
de la commission du réglement .
Dot s e =0 de la Chambre: des -députés.

REVUE DE LA PRESSE

w0 PRESSE PARISIENNE

Veuilez agréer, monsieur:le

W L

L'sccord franco-italien est salué avec une vive
sympathie par la plupart des journaux de ce ma-

tions, aprés tant de ma entendus,

, | . contribuera a
raffermir la paix européenne. |

Entre Parié et Rome, il ne subsiste ce soir aucun

‘nuage. Si ailleurs — et notamment & Berlin et & Buda-

pest —.on .met aulant de bonne volonté & accepter I'ap-
anco-italien. qu'on a mis de bonne volonts, icl, &

pourra enfln se rassérener.

Pour M, Wiadimir d'Ormesson flje Figaro),
cord ‘'ouvre les meilleures perspectives :

II'en’ ouvre méme sur la fameuse question des arme-

-

‘ments; Mals ici’il faudra jouer ferme et serré. Pour
‘que ‘ces perspeetives européennes Testent 'excellentes, |.

ne forcons cependant ni nocs talents ni nos-succés et
gardons toujours une exacte notion des choses. On a
commis, pendant longiemps, chez nous, une lourde
erreur-en croyant qu’il.-y avait ‘un « danger » italien

et gue 1'Ifalie préparait’ une agression contre nous, On.
| commettrait. une erreur aussi lourde en croyant dé-
‘sormii8 "que politique: frangaise et politique italienne
.‘fﬁg-’_ﬁéf’éﬂﬁe’:“-‘ﬂmﬂ' 1é°méme ‘moule’ et' qu'il ’y: aura
plus’

méis Ta'“mojndre - diffi¢ulté, la “moindre diver-

gence, d’opinion entrp les deux pays. C'est parce que la
‘France et 1'ltalie, comme deux sceuns, peuvent se fenir

affectueusement par la main qu’elles doivent garder
chacime leur personnalité et respecter leur indépen-
dange en restant unies par des liens eupérieurs, |

: La.f-:l}'brre.ﬁ- ondance de 1'Alliance démocratique
se réjouit elle aussi-du rapprochement des deux
grandes nations latines :

Ces-résultats. sont la -conséquence d'une politique,
dont les gouvernements des deux pays avaient irop

longtémps pris le contre-pied. On. a enfin donné libre |

cours'au’ sentiment qui pousse les peuples de’ méme
race & régler amiablement leurs difficultés de fagon
& ne jamais se trouver dressés I'un contre l'autre. Au
dehors des vues des dirigéants et des querellés des
partis, cette tendance instinctive subsiste, qui fait de
1a France et de I'Italle deux nations sceurs  attirées
{'une;;vers 1'autre par leurs sympathies électives, .
Leur entente n'a d'ailleurs rien d'égoiste. Clest
M. Pierre Lawval qui 'a dit, dans le toast par lequel il

~a répondu. & M. Mussolinl,” Les- deux.peuples ont des

buts: communs, mais qui sortent de la sphére de leurs
intéréts . particuliers. pour prendre. une signification
européenne. La France, soucjeuse de sa sécurite, entend
partigiper & la réconcilistion internationale. Or la palx

- reste préeaire, Elle requiert des soins attentifs. Les peu-

ples;ne: veulent plus attendre dans l'indertitude et la

- misére. Aussi le devoir de défendre sa patrie et de la

vouloir plus prospére s'accompagne d’un devoir de so-
lidarité internationale. C'est ce que Rome et Paris ont
noblement compris, et c¢'est pourquoi.tous deux ont
bien mérité de I'humanité en supprimant, pour {'avenir,
tout. danger de conflit dans le bassin.danubien,

Chambre des députés, & M, le président de ITas--f_l "FP‘-F"'_ M. C.-J: Gignoux (la Journde industrielle),

semblée des chambres de commerce de France iet

Rt

d'agriculture. de France, ..

& M, le président de l'assemblde des chambres: |

. :im'
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| eer réeliement : -

‘1e'Broupe du Centre républicain, réuii, de son

i ésenter 1 candidature de M. Mou- | accord sur la politique générale dg''Europe : '
telle 4 da yige-présidece-de la'Chambre. M.“Ballu'f - 5 e aplL

| .goslavie, la Tchécoslovaquie, la Roumanie ct la Russie.

‘| solini « un nouveau sectateur de la doctrine du

|:de T'accord n’en parle pas :

.| rence ratée du désarmement, On: aime &. penser qu'au-
4 -cune concession sur ce point

es 4 M. Pierre Laval, |

Dans le Matin, M. S{éphane Lauzanne mande de .
‘Rome : ' -

j}i‘[e"aﬁmrds_ de Rome doivent marquer une étape’
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sl nécessaire, pour peu que notre optique ne soit pas
4 ce point faussée qu'elle ne nous permette plus d'aper-
cevoir dans'la succession deé nos jours que les disgrd-
ces. ; :

C'est” pourquoj on voudra rendre hommage & 1'effort
fructueux de M. Pierre Laval. On s’est plu ces jours-ci
& souligner le caractére personnel de ses méthodes,
sans peut-étre apercevoir assez en quoi elles s'inspi-
rent de l'esprit méme de notre sol par ce qu’elles com-
portent de réalisme, de ténacité et de profonde huma-
‘mjte, :

L'Euvre (Mme Genevidve ' Tabouis) estime
qu'une entente franco-italienne vient de commen-

Ce n'est pas une entente globale, ce n'est et ce ne
sera jamais qu'une succession d’enilentes partielles por-
tant sur des sujets divers et particuliers. 'Aujourd’hui,
on est d'accord sur une meéthode propre & apaiser les
problémes de I'Europe centrale et pour aborder celul
de l'adaptation du réarmement de 1'Allemagne & l'or-
ganisation” de la séeurité européennd. o et

‘Avouons que c'est déji cela et que cette
-marquera .dans |'Histoire, R

L'Homme -libre ‘note la répercussion d'un tel

| jm'z'r_ﬁe'a'

' Désormais la paix sera servie par i'lfalie comme elle
I'est par la France, I'Angleterre, ia:Belgique, la. You-

“Désormais 1'Allemagne aura devant ses débordements,.
un - observateur de plus, -qu’elle devra comptler, non.
- plus comme complaisant, mais comme prét &, la-dé-
fense du statut européen. Désormais, enfln,:ja cautéle
des diplomates pruesiens ne peurra plus jouer des di-
‘yvergences politiques des autres grandes nalions. Ce
‘n’est peut-&itre pas encore la certitude définitive de 1a
paix : c'est du moins P'assurance que cette certitude
définitive est maintenant possible, Une grande espé-
‘rance | 2

L’Ere nourelle est heuresuse de voir en M. Mus-

respect des contrats » :

C'est le grand mérite de M. Pierre Laval d’avoir
amené M. Mussolini & comprendre el & défendre une
thése, dont le succés est une des plus sQres garanties
du maintien et de la consolidation de la paix.

Dans I'Action francaise, J. B. formule gquelques
inquiétudes : .

L'entente de la France et de I'ltalie doit ee dévelop-
per pour éirg efflcace, et ce ne sont pas les nouveaux
cuirasseés italiens qui metiront Vienne & I'abri d'une
annexion par Hitler., Ces monstres marins, nous en
voyons mal l'utilité, & moins qu’une convention navale
‘ajoutée & l'accord de Rome ne nous apprenne le rdle
auquel ils seront affectés.

- En définitive, un pas est fait, le premier, celul qui
cclite et, espérons-le, le seul qui cotite. Il en reste quel-
ques autres & faire,

M. Léon Bailby (le Jour) souléve une question
délicate, celle du désarmement, Le procés-verbal

. Il p'est pas gquestion. spécialement de I'Allemagne,
ni de son réarmement, ni d'une reprise de la -confé-

n'a été faite quant a
.la doctrine francaise. !

Nous sommes préts, en effet, a tous les accommo-
dements, & condition qu'en face des excités du Reich,
nous .n'abandonnions rien des conditions de noire
séourite. - -

Pertinax (I'Echo de Paris) est au contraire per-
%uadé qu'il a été question du désarmement a
ome :

La France et l'ltalie, en somme, échangent la pro-
messe de- - se oconcerter sur lapplication pratique de
la déolaration des ecing puissances du 11 décembre 1932.
C'est done'la fin de I'hostilité systématique que I'ltalle
nous a témoignée pendant tous les debats de Genédve.,

Majis peut-étre serait-il de noire intérét que le débat’
ne rebondit pas., Quoi qu'il en soit, s'il rebondit, nous
‘soutiendrons dans de meilleures.conditions notre reven-
dication d'une marge de sécurité.

L'Agence "Havas ayant publié une nole. offi-
cieuse démentant 1l'existence d'un protocole con-.
cernant le désarmement, la rédaction de I'Echo de
Paris écrit |

Nous avons communiqué cette note par téléphone
4 notre collaborateur Pertinax. Il maintient les termes
~de son article. |

; 71y . F
Pour M, Léon Blum (le P?uiuire}, qui aborde,
lui aussi, - cette question du désarmement, la
France, I'Italie et I'Angleterre: cherchent 4 nou-
‘veau un terrain d'entente, comme il v a trois ans,
comme il y a dix-huit mois : - . A

Le protocole relatif au réarmement illégal de 1'Alle-
magne est lul-méme congu comme un moyen d'attirer
Hitler & Genéve.La foile de Pénélope est donc reprise:
une fois de plus, .aprés-avoir été tant-dé fois délaissée! -
Nous pourrions- railler, mais, tout au contraire, nous
sommes résolus. a4 nous attacher désespérément au
plus fragile, et peut-éire au plus .décevant espoir,
L'enjen est ftrop grand pour .que la moindre chance:
-soit -méprisée ou négligée. Si, avec la. collaboration
certaine de: ’Angleterre, les conversations de Rome
devajent préparer une reprise conflante-de la conflé-
renec de Gendve, 'atmosphére européenne se trouve-
rait du coup assainie, et M. Laval aurait meérité une
partie de son pardon. ~

. PRESSE DEPARTEMENTALE

M. Léon Garibaldi, directeur de I'Eclaireur de
Nice et du Sud-Est, aprés avoir critiqué sévéra-
ment ',euvre des hommes d'Etat francais qui, {'us-
qu'a ces derniers femps, ont pratiqué une politi-

ue ‘italophobe, commente ainsi les événements de
ome ; ~

L'Italie, sous la conduite de M. Mussolini, n'est-elle
pas devenue une trés grande nation? Nous avons, sur
les Alpes, avec [I'Italie,’ 350 kilométres de froniiére
commune et notre domaine colonial africain voisine a
1'Est la belle colonie italienne de I'Erythrée jusqu'aux
confins du désert. La Méditerranée, enfin, est notre mer
commune, N'est-ce pas poursuivre une politique de
démence que de dresser l'un contre l'autre deux pays
unis par tant de souvenirs historiques et dont presque
touss les intéréts sont communs?

M. Laval, ministre des affaires étrangéres de France,
a effacé tout ce passé antifrancais en rendant &4 Rome
un officiel et retentissant hommage aw grand homme
d'Etat auquel I'Ifalie doit d'avoir été sauvée du com-
~muhnisme et de s’éire placée au premier rang’ parmi

général. 8'il parle

S. we LE TEMPS, = 9 janvier 1935 ===

Une synthése de nolre époque

L'Encyclopédie francaise tient boutique rua

du Four. C'est 13, derriére les glaces de la devan-

ture, si nautes qu'on dirait d'une maison  de.

verre, que nous la retrouvons, aprés deux ans-

d’élaboration et de mise au point.

En vitrine, des reliures, des textes, le « plan
général », le ;iulan « arts et littératures » jalon-
nent le travai

araitra. On prendra connaissance des.premiers
léments du « vaste- procés-verbal du savoir »

bvre, professeur d’histoire de la civilisation con-

~temporaine au ‘Collége
taines de collaborateurs. : :

Avant d'entrer dans cette demeure ol l'on se
propose de « renseigner I'homme

rouvelle, devant une assemblée de peédagogues
francais et de savants éirangers, M. de Monzie,
alors ministre de 1'éducation nationale, ' lanee’
I'idée d'une « [Encyclopédie frangaise », en la
marquant, d'emblée, de cette épigraphe : « Tout
commence et finit par 'esprit. » | |

4 lintention des lecteurs du ‘Temps, son projet
(1). Il monire le besoin ol se trouve la France,
4 linstar de I'Italie, I'Angleterre, la Russie, I'Es-
pagne, de dresser un inventaire, de faire le point
pour animer la recherche; d'aider, |
encyclopédique, « les intelligences a reprendre
.conscience de I'intelligence ». i ]
. L'Encyclopédie sera-t-elle un onganisme d'Etat?
-Aura-t-elle done une doctrine officielle ? Gre-
vera-t-elle donc, elle aussi, le budget? =~ - |
Alarmes vaines. L'Encyclopédie francaise sera
une entreprise privée. Il est convenu, cependant,

bénéfices en seront répartis enire la caisse des
lettres et la caisse des sciences. Un peu. apres,
un corhité est constitué. Il ‘réunit des noms
comme ceux de MM. Charléty, Joseph Bédier, Fer-
dinand Brunot, Langevin, Lemoine, Montel, Ju-
lien Cain, Maringer, Tannery, Rist, Gustave Mo~
Eﬂd,' ; Lo - :

L'ceuvre est reconnue d'utilité publique. Elle est
dotée de statuts que le Conseil d'Etat approuve.
De hautes -personnalités: l'administreront.. Un’
budget alimenté par des donations et par les pre-
miéres souscriptions est établi.: B :

Les assises matérielles étant. ainsi posées, resie

fait choix d'un secrétaire geénéral qui' en sera
chargé et qui, par la suite, en assumera l'exécu-
tion, animera les collaborateurs, dirigera ‘leurs
efforts dans le méme sens,: gu, pour mieux dire,

‘tout a Iheure. e Dl -
- C'est M. Lucien Febvre qui.est désigné. Nomimé
professeur d'histoire de la civilisation contempo-
raine au Collége de France, il accourt de Stras-
bourg. Déja, ce Franc-Comtois & I'eil bleu, au
teint” coloré, posséde les grandes lignes du p
osément, on ' le sent’ animeé
d'une conviction ardente et d'une .ténacité r4flé-
chie, ; | '

Le plan général

Ce n'est pas sans controverses :que fuf arrété
le .plan - général. Parmi - les -occupations de  sa
charge, M. de Monzie consacra de longues heures
3 ces entretiens dans son bureau de la rue de Gre-
nelle. A8 et g1 | iz '

Comme I'a écrit, Eﬂus tard, M. Lucien Febvre,.
“'lm a difficilement cherché le plan le .plus fa-
.cile », - - 24 .

L'Encyclopédie serait-elle un vaste dictionnaire
des. lettres, des .sciences et .des aris, semblable,
quant & la forme tout au moins, & celle de Dide-
rot? L'ordre alphabétique, pour commode qu'il
soit, aussi satisfaisant qu'il napparaisse a pre-
-miére vue, n'avait-il pas attiré les criliques sul-
vantes de Diderot lui-méme?
.« Nous avons vu que cetle forme alphabétiqus
qui- nous ménageait_&_nha%ue instant des repos,
qui répandait tant de wvariété dans le travail, et

0 en est I Encyclogedie francaise »-

L]
L L

-
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_ accompli depuis ces deux années. .
Dans quelques mois, le premier des vingt volumes: -

que tentent de dresser, sous la présidence de M,
de Monzie et sous la direction de M. Lucien Fe-

-de France, plusieurs cen-

sur I'nomme »,
| refaisons le chemin parcouru. . kgt SRR
7 ! Juillet 1982. A ‘Nice. 'au congrés de 1'Educalion’
ogues

Quelques jours plus tard, le ministre développe,

par leffort

qu'elle ne sera pas une affaire de librairie. Les

4 dresser le plan de l'entreprise. M. de Monzie. -

selon une méme méthode, que nOUS eXpoOsErons: .

plan’

qui, sous ces points de vue paraissait s1 avan- .

tageuse a suivre dans un long ouvrage,; avail des

difficultés qu'il fallait surmonter a .chague ing-

-tant; nous avons vu qu'slle exposail & donner aux

articles capitaux une étendue immense, ou & les
rendre secs et appauvris, si, & I'aide des renvois,
on les élaguait... »_ o : :

Renoncanl & [I'ordre alphabétique, allait-on

{-adopter I'ordre abstrait d'une classification des

sciences? Un :teliplan,squis aurait fait.de I'eeuvre
une sorie de collection' de manuels: scientifiques,
ne répondait pas non plus 4 l'intention des nou-
veaux encyclopédistes. Cetle intentipn, qu’élait-
elle, en effet? Dans le désarroj de notre époque,
ou il -semble que I'homme a été dépassé par les
problémes, il s'agit de. reprendre la {éte. On ré-
solut donec d'adopter l'ordre naturel des problé-
mes qui se poseraient a l'esprit d'un « honnéte
homme de citoyen, & I'éducalion duquel soni con-
%?prées les disciplines de nolre enseignemenl pu-
ic ». . '
Selon le propos de Diderot, on décida d'intro-
duire 'homme dans l'muvre, d'en faire' un « cen-
tre commun », — el non pecint « I’homme absiraif.
mais I'homme 'vivant, celui de notre'temps ».
L'encyclopédia suivrait done ¢ l'ordre humain
des problémes ». Cela étant posé, écoultens M. Lu-

{ cien Febvre donner lui-méme l'explication .de son

plan. | -
« L'Encyclopédie francaise présente d'abord, en
200 planches commentées, les groupes humains
sur la terre. Cette étude succincle, car ‘notre pro-
pos est d'étudier les sociétés civilisées, fera I|'ob-
Jet. du tome I. B ! D v
» Faisons ensuite deux distinctions simples, qui,
sans impliquer de systéme préconcu, nous per-

mettront de classer, pour .les passer en revue,

toutes les activités humaines d’aujourd’hui.

» Demandons-nous quels sont les. buts des so-
ciétés civilisées. On peul .les dire avides, d'une
par{, de connaitre et comprendre; d’autre part,
d'utiliser leurs acquisitions. pour conquérir’le
bien-étre, en assurer la diffusion; maitriser, ex-

'univers.
' » Connaitre et _comprendre : mais comment ?

—

rfante vers ce retour i la confiance, si désiré et

‘les-grandes natlons européennes,

' (1) Voir le Temps du 14 ao0t 1932,

. "
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LA MUSIQUE

4 'T'Académie nationale do musiqae : 1a 3,000° re-
~ présentation de « Faust », opéra de cing actes,

~paroles de. Jules Barhier et Michel Carré, mu-
sique de’Charles Gounod. - L

‘On g heureusement et ingénieusement agi en
élargissantla portée de la féle commémorative
qui’ s'est ‘déroulée sur la scéne de I’Académie
nationale de musique, a l'occasion de 1la
2,000*. représentation de Fausi. De la tréntaine
d’opéras écrits sur Faust par divers musiciens
subsiste, seul, dans yné gloire universellement
répanduec & tiravers les ‘années, le Faust de
Gounod. , ik im oy AR -

s ' mélodies de Gounod, claires, touchantes,
suaves ‘'ont chanté et chanient encore; peut-on
dire, 'dans la mémoire de I’humanité entiére.
Ellés ont fait Trémir et s'exalter, dans toutes
les: classes de la société, plusieurs générations
successives. On .en 8. subi l'émerveillement

artout dans le. monde.  Pour propager: a
*étranger le renom, le pristige et l'ideal de la
France, Gounod a plus fait que dix de ses plus
illustres confréres réunis. De ce point de vue,.
comme du point de vue musical, il nous faut
lui payer 'hommage qui lui est. dd. = =

‘Une euvre lyrique peut tomber dans l'ombre
et oubli, aussr bien aprés une longue réussite

u'aprés un. insucceés marqueé. Le cas du Faust
geiﬁuu;nﬂd’ est fort curieux & étudier. Le musi- |
cien avait travaillé pendant plus de.deux ans |
A sa composition, re¢ue & l'avance et, pour ainsi
dire; commandée par Carvalho. L’exécution en
fut retardée &' la' suite des incidents que j'ai |
contés dans le feuilleton du Temps du 7 fé-
vrier 1933. Lorsque les répétilions commence-
rent, on s’apercut’ que la ép_arﬁtiqn_ était trop
importante pour étre jouée au cours d'une
seule soirée, De larges coupures.furent faites.
A ‘celles que j'ai signalées dans ma précédente
étude, on doit-ajouter les suppressions d'un
. duo:entre Faust et son éléve Walter, d'un trio
enire FPaust, Marguerite et: Méphisto (au- pre- |

mier acte), d'un duo enfre Valentin et Margue-
rite (au deuxiéme acte). D'autre part, a l'acte
du « Sabbat » on ne substitua qu'une scéne
rapide. B : -

‘Lorsque la premiére représentation eut lieu,
le 19 mars 1859, sur le Théatre-Lyrique, Faust

parut sous un aspect hybride : par le dialogue

parié, il tenait'du genre de I'opéra-comique,
et, par la musique, des modéles de 'opéra sé-
rieux et de la symphonie dramatique. Gounod
sentit si bien son erreur:que, dés l'année sui-
vante, il établissaif une secende: version avec
récitatifs . pour: 'Opéra’ municipal de Bor-
deaux. 'Clest sous cette nouvelle forme que
Faust fut repris par Carvalho, d’abord sur le
Théatre-Lyrique de 1a place du:Chételet, puis
our - l'inauguration de la salle Ventadour.
uand Perrin racheta pour !Opéra le droit de
représenter Fausf, une ftroisieme version fui
élaborée par Gounod, Jules Barbier et Michel
Carré. Le chef-d’ceuvre éfait enfin au. point.
Personne ne songea alors & en:contester les
mérites d’exception, ni le grand succés. Gou-
nod avait-il'si. fort & se plaindre des plus im-
gnrtantes critiques de 'la premiére version de
aush? 0 S Ak G
Peut-étre est-ce a la suite des articles publiés
aprés la premiére représentation et & l'instiga-
tion des meilleurs critiques ' de l'époque que
Gounod entreprit de maodifier ainsi’ Faust pour
Pamener jusqu'a ‘son harmonieux. développe-
ment définitif. Il y a {rois ans, lors de la pas-
sagére reprise de la version originale, a 1'Opéra,
on'a pu-constater que.le chef-d'muvre, dans. sa
structure primitive d’opéra-comique, était diffi-
cilement ‘viable. Les: critiques, qui'se montre-
rent réservés sur ’avenir de la version du dé-
but, sont donc justifiés; méme & nos yeux, sur
ce: point, ! ' , .

' On atrop tendance a croire qu’ils firent fous
bon marché d'un chef-d'euvre qui allait con-
quérir une popularité immense. M. Henri Car-
valho,'le fils du fameux directeur auquel nous
devons ‘la révélation du Faust ‘de Gounod, a
écrit; il y a vingt-neuf ans : « Et si au lende-
main de cetfe soirée [la premiére représenta-
tion de Faust] quelques: crifiques jugerent avec
sévérité P'ceuvre’ nouvelle qui les déconcertait,
le plus grand nombre accueillit avee faveur
cette partition si' différente en sa forme de
celles qui triomphaient alors & 1'Opéra et a
I'Opéra-Comique. » Et'M. Henri Carvalho citait
ces lignes de l'article de la Revue des Deux
Mondes, signé de ‘Seudo, — ce Scudo qu'on a
précisément accusé :d’avoir été I'un des plus
furieux détracteurs ‘du musicien :de Faust :
« Ce qu'on ne saurait trop louer dans P'ceuvre
de: M. ‘Gouned, ' ¢'est -la “distinction constante,

c'est le goit parfait qui éclate' dans les moin-

dres détails de cette longue partition, c’est ie |-q

colaris, 1'élégance supréme, la sobriété de l'ins-
trumentation ot se révéle la main d'un maitre |
qui s'est abreuvé aux sources - pures ef
sacrees. » s . ~
Saurait-on plus chaleureusement. apprécier
aujourd’hui la valeur de cette musique élé-
iaque et passionnée et dont, & son apparition,
e public s’étonnagit comme d’'une éirangeté? J'al
déja dit ailleurs avec quel enthousiasme Hec-
tor: Berlioz et Paul de Saint-Victor avaient sa-
lué le Faust de Gounod .3 sa naissance. L'opi-
nion  courante, qui veut qu'au moment de
Faust, Gounod ait été méconnu' jusqu’a l’ou-
trage, est peu fondée. On charge gratuitement
la critique musicale indépendante d'assez de
méfaits pour qu'on lui épargne, a propos de
Faust, des sentences réprobatives qu’elle n’a
pas.exactement encourues. T
Quand le grand public continuail de. s’en-.
flammer de plus en plus pour Fausl, le chef-
d’euvre de Gounod ne subit d’éclipse, il. ¥y a-
une f{rentaine d’années, que dans l'esprit de
certains artistes. d’avant-garde. Les théaires des
grandes et petites villes, les .orchestres des |
cafés et des carrefours, les orgues de ‘Barbarie.
avaient déformé et divulgué a l'excés les airs
principaux de la parlition. Jamais ‘chef-d'ceu-~:
vre musical n’avail été si rageusement morcelé;
n’avail passé par tant de traductions incorreé-'t
tes ‘ou grossiéres, par tant de fades déguise- |
ments. Quelques esthétes de.l’époque tenalent
en profond dédain Faust, sans se donner la
peine d’en approfondir le texte authentique et
‘entier. Sur les scénes lyriques, on linterpré-
tait avec caprice, et par routine on en altérait
presque toujours les mouvements. A la longue,
une végétation d’herbes folles avait poussé
dans les fissures et les lézardes du monument.
Sachons gré a M. Jacques Rouché d'aveir
fait remettre ' &  neufr le mélodieux ' édifice,
Pour le replacer dans sa lumiére et sa gréce
premieres, maintes -études et répétitions atien-
fives ont été nécessaires a M. Philippe Gauberti.
Le directeur de la musique de 1'0Opéra a eu a
honneur de diriger la 2,000° représenta-
{ion de Faust. Il nous en a offert une exé-
cution . perlée, ornée, . irréprochable, pleine
d'une lente ferveur. 1] .a parfaitement compris
et suivi ce, qu'en avait écrit. Camille Saint-
Saéns, dans sa pénétranie biographie de
Charles Gounod : « La manie des mouvements
accélérés, qui sévil d’un bout & l'autre du |
monde musical, est mortelle aux ceuvres de
Gounod, qui goitait, par-dessus tout,, une ma-
jestueuse lexteur et ne comprenait pas qu'un

il l i r

sentiment profond pat éire exprime dans un |

Ewrga

."mﬁdﬁémant rﬁpide. » Rappélnns toutefois

u'an cours des représentations courantes de
Fausi MM. Henri Biisser et Gabriel Grovlez
savaient restituer i l'incomparable « acte du
jardin » sa poésie d'une jeunesse & 'la fois
alanguie et brilante. g

Mlle Yvonne Gall est revenue & son rang de
cantatrice : le premier. Elle a dessiné avec un
art-exquis dans sa simplicité la figure de Mar-
guerite. Elle n’est qu’amour naif, piété edi-
fiant¢, sainteté. Elle chante; tanidt avec :des
nuances recherchées, tantdt avec puissance,
d’'un. organe constamment  limpide. On ne
s’attendaif pas a voir Mlle Marise Ferrer abor-
der -avec tant de pétulance les roles de page.
Elle porte le travesti avec la plus aimable ai-
sance. Elle a toufes les vivacités de désir de
Siebel, toufe. sa franchise galante. Sa belle
voix ' fait merveille. dans la romance du troi-
siéme acte. Mlle Lapeyrette a bien voulu, de
son c6té, préter sa magnifique autorité au réle
épisodique de dame -Marthe. .

Sous les traits de Faust, M. Georges Thill
remplit le vaste vaisseau de 1'0Opéra de son
ténoréclatant el si profondément humain.
M. Rouard a quitté sa retraife pour la circons-

tance.’Il est'venu incarner Valenfin, avec une
ampleur et une énergie peu communes. Il use

fim perféction’ de sa voix d'un timbre riche ef

le.role, de Méphisto en grand et subtil. comé-
dien “lyrique. b ke ol
: Gfilaut'ées par des artistes de cet ordre; les

pages les plus ressassées de la partition re-
prennent leurs cotlleurs pures, leur fraicheur.
D’autant que les cheeurs eux-mémes - ont
atteint, & tout leur effel, grdce au concours des
membres  les
I'Opéra; Parmi les vieillards du deuxiéme acte,

on a vu apparaitre MM. de Trévi, Villabella,'

Rambéud, Fabert, Luccioni, Le Clezio, War-
nery, Chastenet, Gilles, Madlen; parmi les sol-

dats ‘du quatriéme acte : MM. Singher, Duclos,
Panzio, Cabanel, Médus, .Cambon, Claverie,
Ernst,;: Etcheverry,  Forest, Froumenty, Morot,

Pactat. Avec lappoint considérable de pa-
reilles wvoix, on imagine quelle force électri-

sante se dégageait des ensembles. Le chour :

« Gloire immortelle » fut enlevé ave¢ une telle
maéstria que les auditeurs ne purent s’empe-
cher de ie faire répéter en bis. Pendant le

divertissement de la « Nuit de Walpurgis, »,.

on acclama ferme Mlles Camille Bos, Suzanne
Lorcia- et Lamballe, donl la virtuosilé ne ful
jamais: plus ailée. Mlle Grellier, en chlamyde
et sandales -dorées, figuraif, avec toute la beauté

ments, . . -

urée inaltérable. M. André Pernet.campe

plus ‘en, vue de la {iroupe de-

désirée, HEléne, et eut sa part d’applaudisse- | flue . -
' S T , . . \miere représentation de Feust. datent I'afiran-)

spectacle. Le tableau de la chambre de Mar-
guerite avait été rétabli. On n’en avait refran-
ché que les plais couplets de ‘Siebel. Les cos-
tumes’ étaient neufs et pimpanis, Les décors
avaient été nettoyés ou' repeints. Au dernier
acte, 'ascension de Marguerite avait une cer-
taine efficacité d’évocation, par suile d’une
projecltion lumineuse. Gounod était vengé du
dédain de ceux qui l'avaient raillé avec lége-
reté. | ' .

Aprés 'avant-dernier: fableau, le rideau ful
relevé. Une statue de Charles Gounod avait été
placée au milieu de la scene. Dans les cos-
tumes de leurs rdles favoris, tous les pen-
sionnaires vinrent se grouper autour de l'effi-
gie du musicien de Fausf, oependani que

chestre, le plus saisissani passage de Mors el
Vita. Mlle Germaine Lubin, le premier soir, et
Mi]le Campredon, le second soir, s’avancerent
pour déposer une palme devant le busie du
célebre compositeur. - .
On se serait cru a l'une des cérémonies que
la Comédie-Francaise a instaurées en grande
pompe pour les anniversaires de Corneille, de
Moliere et de Racine. Durant ces deux soirees
consécutives, on pouvait appeler 1'Opéra la
Maison de Gounod,-comme nous nommons le
Théétre-Francais la - Maison de -Moliére.
L’hommage rendu avec cefte unanimité a la
mémoire de Charles Gounod i-était légitime,
Faust et Roméo ‘el Julielle n'ont-ils pas -con-
iribué plus que tous les auires ouvrages du
répertoire: & maintenir, dans sa prospérité pre-
sente, notre Académie nationale de musique?
Nous sommes arrivés & une assez grande
distance pour situer & sa. haiteur une parti-
lion telle que celle de Faust. Plus heureux que
son génial contemporain Berlioz, Charles Gou-
nod a fransplanté et fait refleurir en ferre
francaise 'opéra fantastique de Weber. Il I'a
nourri de la séve du génie qui lui était per-
sonnel, renouvelant la formule de 'opéra pon-
cif, alors en circulation. i
Les innovations qu'il a introduites semblent
aujourd’hui lieux communs. Il fallait, & I’épo-
que, . beaucoup d'audace, croisée d'habileté,
pour tenter celte réforme si bien accommodée
a Pesprit frangais. Grace a son pathétique sin-
cére, & son émotion continuellement jaillis-
sante, le' compositeur - était parvenu a toucher
'e point vif de 'la sen-ibilité popnlaire. Il con-
férait au thdédlre lyrique, en méme lemps
qu'une sorte de dignité nouvelle, des 'qualités
véritablement modernes. Par bonheur, son in-
fluence a prévalu sur toule la ligne. De la pre-

On sentait une flamme courir sur tout le,

M. Philippe Gaubert faisait entendre, & lor-

-

chissement,
cal d’école francaise. : .

Les trouvailles’ harmoniques, les expressions
symphoniques, que Gounod n’a pas hésité &
employer dans une partition de théatre, sont
entréees dans la' formation définitive du lan-
gage lyrique ef I'ont, d'une certaine manieére,
purifié, émancipé. La plupart des musiciens
qui ont suivi. en ont fait leur profit, quelque-
fois’ a contre-cceur. Gabriel Fauré, Canulle
Saint-Saéns, Massenet et Claude Debussy y
ont puisé plus ou moins abondamment. Un
jour, & l'audition de la fin de « l'acte du Jar-
din », Gounod dit mystérieusement & son ami
Camille Bellaigue : et

« Sens-tu des cheveux de femme’ autour de
ton cou? » ~ e )
- Bellaigue fut frappé par cette phrase bizarre,
qu'il a rapportée dans le livre qu'il’a consacré
a son maitre. Lui, qui fut un adversaire déclaré
de Claude Debussy, au monient de la création
de Pelléas et Mélisande, me confiait, quelques

méme impression. en ‘écoutant « la scéne de
la Tour » du troisiéme acte de Pellédas. Debussy

prétendait que Gounod- était entiérement assu-

jetli aux « influences étrangéres » de Jean-

Sébastien Bach, Gliick et Mendelssohn, En .

loiter et dominer intellectuellement les forces de

la régénération du drame must- |

mois avant sa mort, qu'il’ avait  retrouvé la

réalité, I'auteur de Faust et 'auteur de Pellédas

s’étaient abreuvés, dans leurs plus belles heures,
aux mémes sources élevées de I'ame francaise.

Malgré la fuite des: années, le ‘Faust de
Gounod continue .d’avoir pour lui l'opinion
générale, comme. on a pu s’en rendre compte
lors de la cérémonie -organisée pour la
2,000 représentation ' du chef-d’ceuvre a

I’Opéra. Lorsque, dans des conditions favo-~

rables, la musique de Faust est exécutée avec

cetle deévotion, lorsque les poussieres et les:

couches successives-de vernis qui la ‘déparent
et l'obscurcissent ont été enlevées,” on en

dénombre, sans difficulté, les précieux élé-

ments. Cette musique renaif dans .son.atmo-

sphere de chasteté mystique, dans sa lendre
pureté, dans son priniemps. vivace. Les signes
d'admiration qui se sont manifesiés dans la
circonstance nous démontrent que sa vogue est
loin d’étre passée, que ses agrémenis'ne ‘sont
point amortis, La 2,000 représeniation de Faust
nous a apporté plus d'un enseignement. ulile
a nolre édification. La cérémonie en l'honneur
de Gounod s'est transform?’e, par d’'lotir en
une f{éte émouvante ou, téhui’ant le cadre
officiel, le meilleur de 1a r-oconnaissance
nationale -s’est: librement exprimé envers un
grand créateur de musique frangaise. .
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